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Згідно наказу Міністерства освіти і науки України 10.10.2022 

№ 894 журналу присвоєнi категорії "Б" із історії та археології 
(спеціальність - 032 Історія та археологія) та педагогіки 

(спеціальність - 011 Освітні, педагогічні науки) 
 

Згідно наказу Міністерства освіти і науки України вiд 
23.12.2022 № 1166 журналу присвоєна категорія Б з філології 

(спеціальність - 035 філологія). 
 

Журнал видається за підтримки Інституту філософії та соціології Національної академії наук Азербайджану, громадської наукової 
організації «Всеукраїнська асоціація педагогів і психологів з духовно-морального виховання» та  громадської наукової організації «Всеукраїнська 

асамблея докторів наук з державного управління» 
 

Журнал публікує наукові розвідки з теоретичних та прикладних аспектів філології, соціології, науки про освіту, історії, археології, а, 
також, культурології та мистецвознавства з метою їх впровадження у сучасний науково-освітній простір.  

Цільова аудиторія: вчені, лінгвісти, літературознавці, перекладачі, мистецвознавці, культурознавці, педагоги, соціологи, історики, 
археологи, а, також, інші фахівці з різних сфер життєдіяльності суспільства, де знаходить застосування тематика наукового журналу. 

 
Журнал включено до міжнародної наукометричної бази Index Copernicus 

(IC), Research Bible, міжнародної пошукової системи Google Scholar. 
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РОБОТА НАД ПУНКТУАЦІЄЮ ПІД ЧАС ВИВЧЕННЯ 

РОЗДІЛІВ УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ В ОСНОВНІЙ ШКОЛІ 
 

Анотація. У дослідженні детально проаналізовано зміст роботи 
над пунктуацією під час вивчення розділів української мови в основній 
школі; з’ясовано зв’язок пунктуації з синтаксисом, морфологією, 
граматикою. 

Показано, що опрацювання пунктуації у 5 та 7-9 класах 
нерозривно пов’язане із вивченням інших розділів української мови, 
тому принцип наступності повинен спрямовувати увагу вчителя на 
врахування логіки предмета і його окремих розділів, на необхідність 
опори на попереднє під час вивчення нового, на своєчасне підвищення 
вимогливості до учнів на наступних етапах навчання, їх самостійності в 
інтелектуальній роботі. Поняття наступності тісно пов’язане з 
перспективністю, тобто з своєчасною підготовкою до засвоєння нового, 
особливо складного. 

Пунктуацію не можна вивчити тільки шляхом запам’ятовування 
правил, бо часто вживання розділових знаків залежить від стилю 
мовлення, особливого забарвлення думок, переданих письмово. Інколи 
для того, щоб правильно поставити розділовий знак, необхідно точно 
зрозуміти не тільки окреме речення, а й увесь текст. Тому у 
дослідженні відображено, що вивчення пунктуації повинно 
пов’язуватись не тільки з граматикою, а й зі стилістикою та аналізом 
мови окремих письменників. 

Вивчення правил пунктуації допомагає удосконалювати 
структуру мовлення учнів, а вміння правильно використовувати 
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розділові знаки сприяє чіткості і зрозумілості висловлення. Також у 
статті вказано, що пунктуація є важливою складовою граматичної 
правильності тексту: відповідне використання ком, крапок, тире та 
інших знаків допомагає уникати непорозумінь та помилкового 
розуміння тексту. 

Навички використання пунктуації є важливим аспектом 
письмової мови, що може впливати на академічний успіх учнів. 
Правильна пунктуація допомагає виражати ідеї точно та вірно. Це 
важливо не лише в навчальних завданнях, але і у пізніших сферах 
життя, де важлива ефективна комунікація. 

Вивчення пунктуації сприяє формуванню літературної культури 
учнів. Вони навчаються адекватно використовувати мовленнєві 
структури та відзначати їх розділовими знаками. Загалом, вивчення 
пунктуації в сучасній школі не лише сприяє формуванню мовленнєвих 
навичок учнів, а й готує їх до успішної комунікації та подальшого 
навчання. 

Ключові слова: пунктуація, синтаксис, граматика, морфологія, 
принцип наступності, текст, речення, розділові знаки, шкільний курс 
української мови. 
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WORKING ON PUNCTUATION WHILE STUDYING 

SECTIONS OF THE UKRAINIAN LANGUAGE IN BASIC 
SECONDARY SCHOOL 

 
Abstract. The article deals with a detailed analysis of the content of 

working on punctuation while studying sections of the Ukrainian language in 
basic secondary school; the connection of punctuation with syntax, 
morphology, and grammar has been clarified. 

It has been shown that the development of punctuation in grades 5 and 
7-9 is inextricably connected with the study of other sections of the 
Ukrainian language, therefore the principle of continuity should direct the 
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teacher's attention to considering the logic of the discipline and its separate 
sections, relying on the previously learned material while studying the new 
one, timely increase in demands on students at the next stages of study, their 
independence in intellectual work. The notion of continuity is closely related 
to perspective, that is, timely preparation for learning new things, especially 
complex ones. 

Punctuation cannot be learned only by memorizing rules, because the 
use of punctuation often depends on the style of speech and special nuances 
of the thoughts conveyed in writing. Sometimes, in order to use punctuation 
correctly, it is necessary to understand not only a single sentence but also the 
entire text. Therefore, the research shows that the study of punctuation 
should be associated not only with grammar but also with stylistics and the 
analysis of the language of individual writers. 

Learning the rules of punctuation helps to improve the structure of 
students' speech, and the ability to use punctuation marks correctly 
contributes to the clarity and comprehensibility of the statement. The article 
also points out that punctuation is an important component of the 
grammatical correctness of the text: the appropriate use of commas, periods, 
dashes, and other marks helps to avoid miscommunication and 
misunderstanding of the text. 

Punctuation skills are an important aspect of written language that can 
affect students' academic success. Correct punctuation helps to express ideas 
accurately and correctly. This is important not only in academic tasks but 
also in further areas of life where effective communication is important. 

Learning punctuation contributes to the formation of students' literary 
culture. They learn to use language structures appropriately and to mark them 
with punctuation. In general, the study of punctuation in modern schools not 
only contributes to the development of students' speaking skills but also 
prepares them for successful communication and further education. 

Keywords: punctuation, syntax, grammar, morphology, principle of 
continuity, text, sentence, punctuation marks, the school course of the 
Ukrainian language. 

 
Постановка проблеми. Українська мова є державною мовою 

України. Це мова українського народу, яка створена ним впродовж 
багатьох століть і є багатою, мелодійною, довершеною, гідною того, 
щоб нею пишались, особливо у сучасних воєнних реаліях. Рідна мова 
єднає сучасні покоління з попередніми і наступними в єдине нерозривне 
ціле. Вона – неоціненна національна святиня, скарбниця духовних 
надбань народу, запорука його подальшого культурного прогресу. 
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Оволодівши державною мовою, молода людина, вступаючи у 
самостійне життя, одержує й гарантію можливості повноцінно 
реалізувати свої права і свободи в межах України на всіх державних 
посадах, реалізувати свої здібності в культурно-освітніх сферах. Вона 
матиме доступ до джерел української духовності, культури, науки, 
мистецтва, розвиватиме свою особистість відповідно до суспільних 
запитів і соціальної ролі. 

Для шкільного курсу характерне зростання його теоретичного 
рівня. Тому всі розділи, які вивчаються у школі, мають єдине 
спрямування. Кожна проблема навчання української мови 
розглядається через призму загальноосвітніх, виховних і практичних 
завдань, одночасно враховуються досягнення педагогічної психології у 
формуванні в учнів понять, умінь і і навичок. Українська мова 
вивчається за розділами, які є дуже важливими. Тому перед вчителем 
стоїть важливе завдання – навчити дітей добре володіти українською 
мовою, застосовувати її на практиці. 

У шкільний курс вивчення української мови введено і розділ 
«Синтаксис і пунктуація». Пунктуація – це система розділових знаків у 
мові і розділ мовознавчої науки про використання їх. Пунктуація тісно 
пов’язана із синтаксисом. Адже пунктуація використовується в 
реченні як основній комунікативній одиниці, за допомогою якої 
відбувається передача інформації, обмін думками. А речення, його 
структура й типи вивчаються в синтаксисі. Питання про пунктуацію 
хвилювало мовознавців у минулому, актуальним залишається і 
сьогодні. Опрацювання цієї теми займає особливе місце в шкільному 
курсі рідної мови, зумовлено це роллю мови як засобу формування 
думки, а також спілкування між людьми. З цього випливає 
необхідність найтіснішого зв’язку між вивченням пунктуації і 
опрацюванням матеріалу інших розділів української мови, потребу 
опори на попереднє під час вивчення нового, на своєчасне підвищення 
вимогливості до учнів на наступних етапах навчання, їх самостійності 
в інтелектуальній роботі. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. Сучасна пунктуація є 
досить складною і розвиненою системою усталених правил вживання 
розділових знаків. Її необхідно здійснювати з урахуванням трьох 
принципів: логічного (смислового), синтаксичного (граматичного) та 
інтонаційного. В історії вивчення пунктуації мовознавці відстоювали 
кожен свій принцип. Представники граматичного погляду на основи 
пунктуації (Я. Грот, С. Булич, Є. Істріна) вважали, що пунктуація 
здійснює лише граматичне членування речення, а тому є показником 
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граматичної будови з урахуванням якої і формулюються правила 
вживання розділових знаків. Обґрунтування змістового, логічного 
принципу зв’язують з іменем С. Абекумова. Л. Булаховський певною 
мірою поділяє інтонаційний напрям у пунктуації. «Ритмомелодична 
основа української пунктуації сходить принципово на вимогу 
означувати розділовими знаками відповідаючі синтаксичним 
членуванням паузи логіко-психологічного характеру (в зв’язку зі 
змінами тону) і моменти емоційного порядку, супроводять синтаксичні 
членування» [1, с. 361]. Проте, на його думку, «єдиної принципової, 
свідомо обраної і послідовно проведеної системи наша пунктуація (як і 
пунктуація всіх інших письменств) не має» [1, с. 361].  

Вивчення теоретичних питань з пунктуації здійснюється у 
нерозривному зв’язку усного і писемного мовлення учнів. Цим 
реалізується принцип зв’язку теорії з практикою, навчання з життям, 
підготовкою учнів до практичної діяльності. Все це передбачено 
програмою [3]. Але недостатньо використовуваний у педагогічній 
практиці прийом практичного накопичення пунктуаційних знань, не 
передбачених шкільною програмою на тому чи іншому етапі навчання. 
Ефективність практичного накопичення пунктуаційних знань 
виявляється ще й у тому, що він дозволяє проводити роботу, 
спрямовану на засвоєння пунктуаційних правил і формування 
пунктуаційних вмінь під час опрацювання несинтаксичних тем. Але 
можливості такого вивчення ще не вичерпані. 

Мета статті – дослідження особливостей послідовної роботи над 
пунктуацією під час вивчення розділів української мови в основній 
школі. 

Виклад основного матеріалу. Учні починають ґрунтовно 
опрацьовувати правила пунктуації, вивчаючи синтаксис у 8 класі. До 
цього часу вони обходяться елементарними відомостями із синтаксису, 
засвоєними в молодших класах і в 5 класі, та принагідними 
поясненнями вчителя щодо вживання розділових знаків під час 
вивчення фонетики, лексики і морфології. Через те школярі у 
письмових роботах допускають багато пунктуаційних помилок. До того 
ж спрацьовує звичка не дбати про розділові знаки, тим більше, що в 
молодших класах вчителі під час диктування підказують розділові 
знаки, з якими діти ще не ознайомилися, або не враховують помилки 
(зокрема, в творчих роботах) при оцінюванні. 

Щоб запобігти пунктуаційним помилкам у письмових роботах 
учнів, учитель на початку навчального року проводить вступну бесіду 
про важливість розділових знаків, звертає увагу школярів на те, що 
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наявність чи відсутність розділового знака може змінювати зміст 
речення. 

Для переконливості можна записати на дошці невеликий текст, 
пропустивши розділові знаки в ньому: «Закарпаття! Я тобі дарую 
пісню цю, що в душі вирує. Хай вона не в’яне, не вмирає, краю мій ти, 
виноградний краю!» (В. Сосюра). 

Діти переконуються, що без розділових знаків прочитати і 
зрозуміти текст важко. На цьому ж уроці повторюється поняття 
пунктограма. Під час вивчення морфології, як правило, не 
використовують великі речення складно синтаксичної конструкції. 
Однак не можна обмежувати завдання простими реченнями, в яких 
немає розділових знаків. Учні повинні постійно повторювати вивчене 
про правила пунктуації. Варто ураховувати й те, що діти зустрічаються 
з складними випадками пунктуації, читаючи художні твори. Завдання 
вчителя - поглиблювати знання пунктуаційних правил ще до 
семантичного вивчення синтаксису. 

У роботі над пунктуацією під час вивчення тем з морфології 
зосереджується увага на випадках вживання розділових знаків, які 
найчастіше трапляються у мовній практиці учнів 6-7 класів. Однак 
потрібна ще додаткова робота вчителя над пунктуаційними правилами. 
Зупинимось на деяких видах роботи з формування пунктуаційних 
навичок, які можна використовувати під час вивчення морфології. 

У молодших класах та в 5 класі учні опрацьовували види речень 
за метою висловлювання, ознайомилися з розділовими знаками, що 
ставляться в кінці цих речень. Однак практика показує, що в них ще 
недостатньо сформовані навички вживання знака питання і знака оклику. 

Під час вивчення займенника у 6 класі можна ґрунтовно 
повторити вживання знака питання у кінці питальних речень. 
Опрацьовуючи тему «Питальні і відносні займенники», треба 
наголосити, що питальні займенники завжди використовуються у 
питальних реченнях, а особлива інтонація таких речень на письмі 
позначається знаком питання. Пропонуємо учням записати речення з 
питальними займенниками. 

Що місяцю зіроньки кажуть ясненькі? 
Що шепчуть квітки уночі над рікою? 
Що бачить у сні став глибокий, таємний? 
Кому усміхаються рожі червоні? (Леся Українка). 
Аналізуючи питальні займенники, шестикласники пояснюють, 

чому в кінці речень ставиться знак питання. Питальні речення можна 
використовувати також під час вивчення прислівника й частки у 7 класі. 
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На дошці заздалегідь записується текст: 
– Скажи мені, тату, про завтрашнє свято. 
Як ми святкуємо День птахів? 
І як ви зустрічаєте птахів? 
Увага шестикласників зосереджується на реченнях із 

прислівником як, на характері інтонування їх, на виборі пунктограми в 
кінці кожного з таких речень. Учні пригадують інші прислівники, що 
вимовляються з питальною інтонацією (де? коли? куди? звідки?), 
складають з ними речення. 

Модальні питальні частки вживаються тільки у питальних 
реченнях. Коли семикласники не засвоять цього, вони читатимуть такі 
речення з питальною інтонацією і ставитимуть у їх кінці знак питання. 

Невже тобі неволя не обридла Хіба не нам потрібна воля? 
(М. Рильський). 

Вивчаючи наказовий спосіб дієслова у 6 класі, враховуємо, що 
такі форми нерідко виступають у спонукальних реченнях, які часто є 
окличними. Для аналізу записуємо речення: 

Так, щоб себе продовжити у пісні, люби свій край, поете, 
Будуйте життя своє правильно! (П. Тичина). 
Діти визначають спосіб, особу й число дієслова і принагідно 

пояснюють, чому в кінці речення ставиться знак оклику. Про потребу 
ставити знак оклику в кінці окличних речень можна нагадати 
семикласникам і під час вивчення часток. 

Як же тут гарно, як же тут тихо, в таку годину забудеш лихо! 
(Леся Українка). 

У 7 класі доцільно повторити вивчене про звертання і розділові 
знаки при ньому під час опрацювання відмінків іменників, зокрема 
кличної форми. Крім вправ підручника, варто використати речення з 
непоширеними і поширеними звертаннями, вираженими кличною 
формою іменників. 

Мужай, прекрасна наша мово, 
Серед прекрасних братніх мов! (М. Рильський). 
Аналізуючи іменники, які стоять у кличній формі, учні з 

допомогою вчителя згадують, що ці слова виступають звертаннями, що 
звертання завжди виділяються комами. Якщо ж вони стоять на початку 
речення і вимовляються з виразною окличною інтонацією, то після них 
ставиться знак оклику: 

Вітчизно! За тебе ми йшли у бої, ми в бурях звільняли далекі краї! 
(В. Сосюра). 

Після цього учні складають кілька речень з іменниками у кличній 
формі і пояснюють розділові знаки. Щоб школярі глибше усвідомили 
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особливості кличної форми, зокрема вживання її лише в однині, 
іменники-звертання пропонуємо поставити у множині: Вітаю, вітаю 
вас, юні друзі. (О. Іваненко)). Школярі роблять висновок, що у множині 
функцію кличної омоформи виконує називний відмінок: 

Любіть свою Вітчизну, діти! (М. Рильський). 
Оскільки звертання часто вживається в листах, доцільно учням 

дати завдання написати вдома листа (товаришеві, братові, матері). 
Під час вивчення кличної омоформи можна повторити також 

розділові знаки при діалозі. У 5 класі учні засвоїли поняття про діалог, 
часто зустрічаються з ним у художній літературі, однак розділових 
знаків, як правило, ставити не вміють. Тому для тренувальних вправ 
доцільно давати діалоги, в яких є клична омоформа іменників. 

Записуючи діалог, п’ятикласники з допомогою вчителя 
розставляють розділові знаки і пояснюють правила вживання їх, 
наприклад: 

– Розкажіть, журавлі, як на дальній землі зимували. 
– Ми в казкових гаях все по рідних краях сумували. (П. Воронько). 
Удома п’ятикласникам варто записати з літературних джерел  

два-три діалоги, коли іменники у кличній формі (наприклад: з повісті  
С. Васильченка «Дитинство Шевченка»). На наступному уроці учні 
читають виписані діалоги, пояснюють розділові знаки при звертанні у 
кінці речення, а також вживання тире при репліках. 

У 7 класі учні опрацьовують розділові знаки при дієприкметни-
кових і дієприслівникових зворотах. Особливої уваги потребують 
речення, де дієприслівниковий зворот стоїть після сполучника і, що 
з’єднує два однорідні присудки. В усному мовленні, як правило, перед 
сполучником і робиться пауза, внаслідок чого діти здебільшого 
ставлять кому перед ним, забуваючи, що треба виділити саме 
дієприслівниковий зворот. Пропонуємо текст для тренувальних вправ 
на відокремлення дієприслівникових зворотів у реченнях: 

Ми виходимо із куреня і, зіщулившись від ранкової свіжості, 
починаємо поратися біля багаття. Крикливо стрекочучи, кедрівка 
метушиться біля нас, майже на льоту хапаючи шматочки сиру та 
ковбаси. 

Пополудні, коли над галявиною здіймається пекучий димок, вона 
знову прилітає і, з апетитом пообідавши, дотемна залишається з 
нами. (З журналу). 

На закріплення матеріалу про дієприкметниковий та 
дієприслівниковий звороти можна провести пояснювальний диктант. 

Пізніше, ніж завжди, прилетіли лелеки. Богдан виглядав їх уже 
цілий тиждень, по кілька разів на день питав у діда: «І коли вони вже 
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прилетять?», не догадуючись, що й старенькому теж не терпиться 
побачити їх. Обидва наївно вірили, що для того, хто побачить першого 
лелеку в польоті, весь рік буде щасливий. І зранку пильно видивлялись у 
небо, а лелек усе не було. Та одного дня Богдан дочекався. (І. Драч). 

Доцільно звернути увагу дітей також на тире, що ставиться між 
підметом і присудком, вираженим іменником. 

У 6 класі під час опрацювання іменника можна поглибити знання 
про тире, що ставиться між підметом і присудком, вираженим 
іменником. Нагадуємо учням, що іменник, який виступає переважно 
підметом і додатком, може бути і присудком. У таких випадках між 
іменником- підметом і іменником-присудком ставиться тире: Краса 
душі, краса любові – найвища на землі краса. 

Для закріплення пропонуємо самостійно скласти кілька 
аналогічних речень. А далі учні записують речення: Ніч – мов криниця 
без дна. Вода – як скло. – і визначають у них синтаксичну роль 
іменників, характеризують вивчені граматичні категорії їх, 
умотивовують уживання тире між підметом і присудком. 

Під час вивчення дієслова у 6 класі учні теж повторюють 
розділові знаки при однорідних членах речення. З цією метою можна 
використати текст: 

Мені захотілось стрибати, співати і танцювати відрадості. 
Сергій у наймах все робив: косив, молотив, жав, орав, сіяв. 

Увага акцентується не тільки на дієсловах, а й на іменниках, 
прикметниках, визначається синтаксична роль їх тощо. 

На уроках вивчення частин мови є можливість повторити правила 
пунктуації в складному реченні. Опрацьовуючи в 6 класі займенник, а у 
7 класі сполучник, слід звернути увагу учнів на те, що у складному 
реченні роль сполучних слів виконують відносні займенники хто, що, 
який, чий, котрий, скільки. Вони завжди поєднують дві його частини, 
між якими ставиться кома, наприклад: 

У пошані той у нас, хто працює вміло. 
Героєм може стати тільки той, хто свідомо здійснює сміливий 

вчинок. 
Засвоєнню правил пунктуації сприятимуть завдання із 

синтаксису, які вчитель ставитиме при написанні навчальний і 
контрольних диктантів з додатковим завданням. 

Звичайно, робота над пунктуацією у курсі морфології – не 
самоціль, її варто проводити принагідно, і це багато дасть для піднесення 
рівня пунктуаційної грамотності. Знаки пунктуації відіграють велику 
роль у писемному мовленні, і ними не можна нехтувати. 
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Висновки. Пунктуація займає одне з найважливіших місць у 
навчанні учнів, а реалізується вона у реченнях, текстах, складних 
синтаксичних конструкціях. Це дає підстави говорити, що вона тісно 
пов’язана із синтаксисом, тобто питання наступності завжди було і 
залишається актуальним. Тому вчителеві-словеснику потрібно 
систематично працювати над підвищенням пунктуаційної грамотності 
учнів у всіх класах. 

Для реалізації принципу наступності у вивченні пунктуації, 
вчителю потрібно підібрати до кожного уроку найдоцільніші методи, 
прийоми і засоби навчання, вносити цікавинки на уроки, щоб у дітей 
виникав інтерес до навчання. Практика показує, що скільки б ми не 
намагалися зупинятися на пунктуаційних правилах, учні допускають 
пунктуаційні помилки. Це ще раз переконує нас, що потрібно частіше 
зупинятись на правилах пунктуації і давати учням більше практичного 
завдання, яка б тема не вивчалася, запитувати учнів, чому стоїть саме 
такий розділовий знак і т.д. Такий підхід сприятиме кращому засвоєнню 
пунктуації.  
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	Дослідженню каламбуру присвячено праці як вітчизняних науковців (Л. Богуславська, М. Вотінцева, О. Гнєдкова, Р. Зубрицький, О. Калита, З. Карпенко, О. Ожигова, О. Підгрушна, Н. Пушик, О. Тараненко, А. Щербина, Н. Якименко та ін.), так і зарубіжних (Yo...
	Для досліджень каламбуру використовується теорія бісоціації британського науковця А. Кьостлера. Бісоціація, на його думку, необов’язково передбачає одномоментне співвіднесення значення в одному тексті, це  «combining two previously unrelated structure...
	Відзначаємо у дослідженнях каламбуру тенденцію до акцентування на екстралінгвістичних, полікультурних та лінгвокультурних чинниках. Так, досліджуючи каламбур в арабській мові йорданський науковець Йосеф Бадер зазначає, що використання каламбуру, сарка...
	Загалом, останніми роками домінуючими у вивченні каламбуру на матеріалі різних мов і функціональних стилів є когнітивний та комунікативний підходи, що вочевидь пояснюється креативною амбівалентною сутністю каламбуру як мовного явища.
	У нашому дослідженні, спираючись на наведену вище теоретичну базу,  ми намагалися описати стилістичні особливості каламбуру англо-мовних медійних текстів, орієнтуючись на досягнення комунікативної мети висловлювання засобом каламбуру як тактичного чин...
	Мета статті полягає в описі стилістичного потенціалу каламбуру в англомовних медійних текстах, розгляді сучасних тенденцій мовної експресивності засобом каламбуру як амбівалентного стилістичного прийому з установкою на комічне та нестандартне сприйнят...
	Виклад основного матеріалу. Для виконання завдань нашого дослідження важливо з’ясувати специфіку каламбуру як мовного явища і стилістичного прийому.
	На думку О. Гнєдкової та З. Карпенко: «Суть каламбуру полягає у непередбачуваному поєднанні двох несумісних значень в одній графічній формі, а ефект несподіванки забезпечує каламбуру успіх. Реципієнт одночасно сприймає два значення, одне з яких стає н...
	Каламбур можна зіставити з неоднозначністю як мовленнєвою помилкою чи вадою, яка ускладнює розуміння чи порозуміння. Неоднозначність – це погрішність, виникає внаслідок неправильного добору слова чи некоректного формулювання, хоч, за задумом мовця, пе...
	Словник Longman Dictionary of Contemporary English пропонує таку дефініцію каламбуру: «Pun is an amusing use of a word that has two meanings, or of words that have the same sound but different meanings = play on words» (Каламбур – це комічне використа...
	Як бачимо, відзначається тотожність каламбуру ігри слів, що складно заперечити. Проте щодо співвідношення понять мовна гра (гра слів), як уже зазначалося, одностайності немає, та й навряд чи це можливо у зв’язку з різновекторністю наукових досліджень ...
	Робітним для нашого дослідження є дефініція каламбуру, запропонована А. Кьостлером: «The pun is the bisociation of a single phonetic form with two meanings - two strings of thought tied together by an acoustic knot» (Каламбур – це бісоціація єдиної фо...
	Важливим дослідницьким завданням є класифікація каламбуру. Критеріями для побудови класифікацій, на нашу думку, можуть бути семантико-словотворча структура каламбуру, його функціонування в тексті та мета його використання.
	Німецькому лінгвісту Л. Райнерсу належить класифікація каламбуру, яка передбачає такі різновиди:
	- гра слів, яка виникла через двозначність певного слова;
	- гра слів, що виникла внаслідок співзвучності двох слів;
	- гра слів, яка виникла внаслідок їх модифікації, у результаті чого частина одного слова стала подібна частині другого слова;
	- гра слів, яка є наслідком паліндромії [8, C. 118].
	Д. Делабастіта каламбур поділяє на такі категорії:
	- омонімія (ідентичні звуки та написання);
	- омофонія (однакові звуки, але різне написання);
	- омографія (різні звуки, але однакове написання);
	- паронімія (і в написанні, і в звучанні є невеликі відмінності) [8, С.128].
	Висновки. У результаті нашого дослідження з’ясовано, що сучасна тенденція у створенні медійних текстів  характеризується звільненням від директивності, стандарту та тяжінням до експресивності. Каламбур широко представлений у структурі англомовних меді...
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	Постановка проблеми. Криза системи загальної та професійної освіти в Україні зумовлена консервативним ставленням до викладацької діяльності, до технологій і методів навчання, до організації освітнього, науково-дослідницького та виховного процесів студ...
	Особливість організації навчального процесу полягає в тому, що викладач повинен активізувати пізнавальну активність здобувачів вищої освіти, супроводжуючи її організацією запам’ятовування і відтворення навчальної інформації, тобто забезпечити постійни...
	Для поліпшення якості підготовки здобувачів вищої освіти до майбутньої викладацької діяльності необхідна «перебудова» педагогічного процесу з колективно-нівелюючого на особистісно-орієнтовний, де значна увага приділяється саморозвитку власне особистіс...
	Під особистісно-орієнтовним підходом мається на увазі принцип свободи особистості в освітньому процесі, в сенсі вибору нею пріоритетів, освітніх «маршрутів», формування власного, особистісного сприйняття змісту, що вивчається (особистісного досвіду). ...
	Особистісно-орієнтовний підхід передбачає гуманізацію освітнього процесу – формування та реалізацію в процесі побудови стосунків між педагогом і здобувачем засад світогляду, в основі яких лежить постановка в центрі педагогічної уваги інтересів та наяв...
	Для реалізації особистісно-орієнтовного підходу необхідно враховувати низку педагогічних умов, які забезпечують плідний педагогічний вплив:
	1. На особистісному рівні:
	‒ відчуття здобувачем прихильного ставлення з боку викладача;
	‒ активна позиція сздобувача в науково-дослідній роботі;
	‒ високий рівень його самостійності;
	‒ пріоритет самооцінки перед зовнішнім контролем освіти.
	2. На рівні свідомості:
	‒ ціннісно-смисловий зміст навчання;
	‒ особистісна орієнтація освітнього процесу;
	‒ навчання, засноване на суб’єктному досвіді здобувача,
	‒ внутрішніх мотивах його навчання;
	‒ рефлексія своєї діяльності та її результатів;
	‒ осмислення шляхів досягнення поставлених завдань.
	3. На практичному рівні:
	‒ співпраця як провідний принцип освітнього процесу;
	‒ інтеграція різних форм навчання (індивідуальної та групової);
	‒ емоційність освітнього процесу;
	‒ моральна спрямованість навчання.
	Навчання здобувачів географічній науці, орієнтоване на розвиток особистісного потенціалу, дає змогу стверджувати, що у здобувачів під час навчального процесу відбувається:
	‒ усвідомлення та прийняття цілей і завдань навчання, що підвищує мотивацію навчання;
	‒ зміна обивательської, споживацької позиції на активну, відповідальну; з'являється готовність узяти на себе відповідальність за своє навчання;
	‒ різке зростання рівня самостійності (змістовної та виконавської);
	‒ компетентне й оптимістичне подолання труднощів і бар’єрів у навчальному процесі, а також у подальшому в педагогічній діяльності;
	‒ набуття вміння вчитися (у здобувачів розвиваються системні, узагальнені знання та способи діяльності);
	‒ підвищення рівня оперування навчальним матеріалом, що дає можливість виходу на дослідницький, творчий рівень [7].
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	Протягом багатьох років ставлення до Свідків Єгови було суперечливим. Деякі люди вітали їх як просвітителів та бачили в них зразкових громадян, які проявляли стійкість та тверду віру. Інші вважали їх “злісними шкідниками” та бачили їх як секту, антиде...
	У 1998 році українські “Свідки Єгови” почали будівництво власного адміністративного центру в селі Брюховичі біля Львова. Цей проект був розроблений спільно зі співвірянами з Німеччини. Будівництво розпочалося в січні 1999 року і було успішно завершено...
	З 2014 по 2019 роки Центр створив 14 комітетів для надання допомоги людям, які постраждали від війни. Ці комітети забезпечили постачання понад 149 тонн продуктів і 21 тонни одягу для одновірців та інших людей. Крім цього, вони надали житло понад 7600 ...
	“Свідки Єгови” стали об’єктом критики, особливо з боку інших релігійних груп і у суспільстві загалом. Для багатьох вони мають негативний образ, розглядаючи їх як харизматично-політизовану, сфанатизовану і ізольовану секту. Деякі навіть характеризують ...
	Загалом, релігійна організація “Свідки Єгови” в Україні базується на конкретних організаційно-правових та ціннісних засадах, які визначають її діяльність.
	Організаційно-правові аспекти:
	1. Реєстрація: релігійна організація “Свідки Єгови” має правовий статус релігійної громади в Україні, який був підтверджений через процедуру реєстрації у відповідності до законодавства країни.
	2. Організаційна структура: організація “Свідки Єгови” в Україні має внутрішню ієрархічну структуру, яка допомагає керувати та координувати релігійну діяльність. Ця структура охоплює кілька рівнів:
	- Центральні об’єднання: найвищим рівнем є центральні об’єднання, які можуть включати регіональні або країні офіси. Ці центральні об’єднання зазвичай координують релігійну діяльність на великих територіях.
	- Місцеві об’єднання: під центральними об’єднаннями розташовуються місцеві об’єднання або конгрегації. Це базові одиниці “Свідків Єгови”, де віруючі збираються на богослужіння, дільничі збори та інші релігійні заходи.
	- Дільниці і Збори: на рівні місцевих об’єднань існують дільниці та збори. Дільниці можуть об’єднувати кілька зборів та відповідають за організацію діяльності на більших територіях, тоді як збори є малими релігійними групами [2, с. 37].
	Ця ієрархічна структура дозволяє “Свідкам Єгови” ефективно керувати релігійною діяльністю, забезпечувати організаційну послідовність та забезпечувати спільність віросповідання на різних рівнях.
	3. Публічна діяльність: “Свідки Єгови” в Україні славляться своєю активною місіонерською та публічною діяльністю, яка включає в себе різноманітні аспекти:
	- Місіонерська діяльність: основним аспектом релігійної практики “Свідків Єгови” є поширення їхньої віри через місіонерську роботу. Вони відвідують двері до дверей, роздають брошури та літературу, та проводять бесіди з іншими людьми з метою поширення ...
	- Публічні заходи: “Свідки Єгови” регулярно організовують публічні заходи, включаючи великі конвенції та семінари. Ці заходи відкриті для громадськості та нерідко відвідує багато учасників.
	- Розповсюдження релігійної літератури: “Свідки Єгови” активно розповсюджують релігійну літературу, включаючи книги, брошури, та журнали, які вони виробляють та видавнича ланка їхньої організації.
	- Богослужіння та навчання: вони також проводять релігійні богослужіння та навчальні заходи, які відкриті для всіх бажаючих. Це дозволяє людям долучитися до їхньої спільноти та дізнатися більше про їхню віру [1, с. 29].
	Ця активна місіонерська та публічна діяльність “Свідків Єгови” в Україні викликає різні реакції в суспільстві, з одного боку сприймається як важливий аспект релігійної свободи та вільного вираження переконань, а з іншого боку може викликати обговоренн...
	Ціннісні аспекти “Свідків Єгови” в Україні є ключовими складовими їхньої релігійної ідентичності та визначають їхню специфіку в контексті релігійної діяльності та громадського життя. Ці цінності формують ставлення цієї релігійної спільноти до багатьох...
	1. Віровчення: віровчення “Свідків Єгови” в Україні визначається кількома ключовими аспектами, які є центральними для їхньої релігійної ідентичності:
	- Віра в Єгову Бога: “Свідки Єгови” вірять в існування єдиного Бога, якого вони зазвичай називають “Єговою”. Вони вірять у те, що він є створителем всього і всіх, та відносяться до нього з повагою та поклонінням.
	- Відмова від участі у військовій службі: одним із ключових аспектів віровчення “Свідків Єгови” є відмова від участі в збройних конфліктах та військовій службі. Вони вважають, що участь у війні суперечить їхнім релігійним переконанням, та зазвичай від...
	- Активна місіонерська діяльність: “Свідки Єгови” відзначаються активною місіонерською діяльністю та публічним свідченням своєї віри. Вони відвідують двері до дверей, роздають релігійну літературу, та проводять бесіди з іншими людьми з метою поширення...
	Ці аспекти віровчення визначають цінності та переконання “Свідків Єгови” в Україні та впливають на їхню релігійну практику та спосіб життя.
	2. Публічна служба: “Свідки Єгови” в Україні відзначаються активною благодійною та громадською діяльністю, яка відображає їхню внутрішню готовність та зобов’язання допомагати іншим. Їхні зусилля охоплюють різноманітні аспекти гуманітарної роботи, яка ...
	3. Відмова від зброї та насильства: центральною цінністю “Свідків Єгови” є відмова від військової служби та будь-якого насильства. Організація вірить у мир та непорушність як фундаментальні принципи, які повинні лежати в основі міжособистісних та міжн...
	Ці цінності визначають специфіку діяльності “Свідків Єгови”  та роблять їхню спільноту видатною в контексті відмови від військової служби та насильства. Вони прагнуть створити світ, де мир та непорушність є основними принципами, які допомагають сприят...

	Релігійна організація “Свідки Єгови”  в Україні стикається з рядом проблем, включаючи обмеження прав на вільне вираження релігійних переконань у деяких регіонах країни та спротив деяких частин суспільства щодо їхньої активної місіонерської роботи. Так...
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